1 John LI i 1 John I:VI

1 yOhanaH patraM

I AditO ya Asld yasya vAg asmAbhirazrAvi
yanjca vayaM svanEtrai rdRSTavantO yanjca
vikSitavantaH svakaraiH spRSTavantazca taM
jlvanavAdaM vayaM jnjApayAmaH |

I sa jIvanasvarUpaH prakAzata vayanjca taM
dRSTavantastamadhi sAkSyaM dadmazca, yazca
pituH  sannidhAvavarttatAsmAkaM  samlIpE
prakAzata ca tam anantajlvanasvarUpaM vayaM
yuSmAnN jnjApayAmaH |

Il asmAbhi ryad dRSTaM zrutanjca tadEva yuS-
mAn jnjApyatE tEnAsmAbhiH sahAMzitvaM yuS-
mAkaM bhaviSyati| asmAkanjca sahAMzitvaM
pitrA tatputrENa ylzukhrISTEna ca sArddhaM
bhavati |

IV aparanjca yuSmAkam AnandO yat
sampUrNO bhavEd tadarthaM vayam EtAni
likhAmaH |

VvayaM yAM VArttAM tasmAt zrutvA yuSmAn
jnjApayAmaH sEyam| IzvarO jyOtistasmin and-
hakArasya 1EzO'pi nAsti |

VIvayaM tEna sahAMzina iti gaditvA yadyand-
hAKArE carAmastarhi satyAcAriNO na santO
'nRtavAdinO bhavAmaH |

VI kintu sa yathA jyOtiSi varttatE tathA
vayamapi yadi jyOtiSi carAmastarhi paras-
paraM sahabhAginO bhavAmastasya putrasya
ylzukhrISTasya rudhiranjcAsmAn sarvvasmAt
pApAt zuddhayati |
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VI yayaM niSpApA iti yadi vadAmastarhi
svayamEva svAn vanjcayAmaH satyamatanjcAs-
mAkam antarE na vidyatE |

X yadi svapApAni svlkurmmahE tarhi sa viz-
VAsyO yAthArthikazcAsti tasmAd asmAkaM pA-
pAni kSamiSyatE sarvvasmAd adharmmAccAs-
mAn zuddhayiSyati |

X vayam akRtapApA iti yadi vadAmastarhi
tam anRtavAdinaM kurmmastasya vAKkyanjcAs-
mAkam antarE na vidyatE |
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I hE priyabAlakAH, yuSmAbhi ryat pApaM
na kriyEta tadarthaM yuSmAn pratyEtAni mayA
likhyantE| yadi tu KEnApi pApaM kriyatE tarhi
pituH samIpE 'smAkaM EkaH sahAyO 'rthatO
dhArmmikO yIzuH khrISTO vidyatE |

I sa cAsmAkaM pApAnAM prAyazcittaM KE-
valamasmAkaM nahi kintu likhilasaMsArasya
PAPANAM prAyazcittaM |

Il yayaM taM jAnIma iti tadlyAjnjApAlanEnAv-
agacchAmaH |

VahaM taM jAnAmlti vaditvA yastasyAjnjA na
pAlayati sO 'nRtavAdI satyamatanjca tasyAntarE
na vidyatE |

V yaH kazcit tasya vAkyaM pAlayati tasmin
Izvarasya prEma satyarUpENa sidhyati vayaM
tasmin varttAmahE tad EtEnAvagacchAmaH |

VIahaM tasmin tiSThAmIti yO gadati tasyEdam

ucitaM yat khrISTO yAdRg AcaritavAn sO 'pi
tAdRg AcarEt|
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VI hE priyatamAH, yuSmAn pratyahaM nU-
tanAmAjnjAM likhAmlIti nahi kintvAditO yuS-
mAbhi rlabdhAM purAtanAmAjnjAM likhAmi |
AditO yuSmAbhi ryad vAkyaM zrutaM sA pu-
rAtanAjnjA |

VI punarapi yuSmAn prati nUtanAjnjA mayA
likhyata Etadapi tasmin yuSmAsu ca satyaM,
yatO 'ndhakArO vyatyEti satyA jyOtizcEAAnIM
prakAzatE;

X ahaM jyOtiSi vartta iti gaditvA yaH sv-
abhrAtaraM dvESTi sO 'dyApi tamisrE varttatE |

X svabhrAtari yaH prlyatE sa Eva jyOtiSi vart-
tatE vighnajanakaM kimapi tasmin na vidyatE |

X kintu svabhrAtaraM yO dvESTi sa timirE
varttatE timirE carati ca timirENa ca tasya
nayanE ndhlkriyEtE tasmAt kka yAmlIti sa jnjA-
tuM na zaknOti |

XI hE zizavaH, yUyaM tasya nAmnA pA-
pakSamAM prAptavantastasmAd ahaM yuSmAn
prati likhAmi |

XI hE pitaraH, ya AditO varttamAnastaM
yUyaM jAnlItha tasmAd yuSmAn prati likhAmi |
hE yuvAnaH yUyaM pApatmAnaM jitavantas-
tasmAd yuSmAn prati likhAmi| hE bAlakAH,
yUyaM pitaraM jAnltha tasmAdahaM yuSmAn
prati likhitavAn |

XV hE pitaraH, AditO yO varttamAnastaM
yUyaM jAnltha tasmAd yuSmAn prati likhita-
vAn| hE yuvAnaH, yUyaM balavanta AdhvE,
Izvarasya vAkyanjca yuSmadantarE vartatE pAp-
AtmA ca yuSmADbhiH parAjigyE tasmAd yuSmAn
prati likhitavAn |
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XV yUyaM saMsArE saMsArasthaviSayESu ca
mA prlyadhvaM yaH saMsArE prlyatE ta-
syAntarE pituH prEma na tiSThati |

XVl yataH saMSsArE yadyat sthitam arthataH
zArIrikabhAvasyAbhilASO darzanEndriyasyAb-
hilASO jIvanasya garvvazca sarvvamEtat pitRtO
na jAyatE kintu saMsAradEva |

XVI saMsArastadlyAbhilASazca vyatyEti kintu
ya IzvarasyESTaM karOti sO 'nantakAlaM yAvat
tiSThati |

XVIThE bAlakAH, zESakAlO'yaM, aparaM khrIS-
TAriNOpasthAvyamiti yuSmADbhi ryathA zrutaM
tathA bahavaH khrISTAraya upasthitAstasmA-
dayaM zESakAlO'stIti vayaM jAnImaH |

XK tE 'smanmadhyAn nirgatavantaH
kintvasmadIyA nAsan yadyasmadIyA
abhaviSyan tarhyasmatsaggE 'sthAsyan, Kkintu
sarvvE 'smadIyA na santyEtasya prakAza
Avazyaka Aslt |

XX yaH pavitrastasmAd yUyam abhiSEkaM
prAptavantastEna sarvvANi jAnltha |

XXl yUyaM satyamataM na jAnItha tatkAraNAd
ahaM yuSmAn prati likhitavAn tannahi kintu
yUyaM tat jAnltha satyamatAcca kimapyanR-
tavAkyaM nOtpadyatE tatkAraNAdEva |

XX yIzurabhiSiktastrAtEti yO nAgglkarOti taM
vinA kO 'parO mRtavAdI bhavEt? sa Eva khrIS-
TAri ryaH pitaraM putranjca nAgglkaroOti |

XXI yaH kazcit putraM nAgglkarOti sa
pitaramapi na dhArayati yazca putramag-
glkarOti sa pitaramapi dhArayati |
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XXV AditO yuSmAbhi ryat zrutaM tad yuSmAsu
tiSThatu, AditaH zrutaM vAkyaM yadi yuSmAsu
tiSThati, tarhi yUyamapi putrE pitari ca sthAsy-
atha |

XXVsa ca pratijnjayAsmabhyaM yat pratijnjAta-
VAn tad anantajlvanaM |

XXV yE janA yuSmAn bhrAmayanti tAnadhya-
ham idaM likhitavAn |

XXVI gparaM yUyaM tasmAd yam abhiSEkaM
prAptavantaH sa yuSmAsu tiSThati tataH kO'pi
yad yuSmAn zikSayEt tad anAvazyakaM, sa
cAbhiSEkKO yuSmAnN sarvvANi zikSayati satyazca
bhavati na cAtathyaH, ataH sa yuSmAn yadvad
azikSayat tadvat tatra sthAsyatha |

XXVII ataEva hE priyabAlakA yUyaM tatra
tiSThata, tathA sati sa yadA prakAziSyatE tadA
vayaM pratibhAnvitA bhaviSyAmaH, tasyAga-
manasamayE ca tasya SAKSAnna trapiSyAmaheE |

XXX sa dhArmmikO 'stIti yadi yUyaM jAnItha
tarhi yaH kazcid dharmmAcAraM karOti sa tas-
mALt jAta ityapi jAnlIta |

m

I pazyata vayam Izvarasya santAnA iti nAm-
nAkhyAmahE, EtEna pitAsmabhyaM kIdRk ma-
hAprEma pradattavAn, kintu saMsArastaM nA-
JAnAt tatkAraNAdasmAn api na jAnAti |

I hE priyatamAH, idAnIM vayam Izvarasya
santAnA AsmahE pazcAt kiM bhaviSyAmas-
tad adyApyaprakAzitaM kintu prakAzaM gatE
vayaM tasya sadRzA bhaviSyAmi iti jAnImaH,
yataH sa yAdRzO 'sti tAdRzO 'smAbhirdarziSy-
atE|
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Il tasmin ESA pratyAzA yasya kasyacid bhavati
sa svaM tathA pavitraM karOti yathA sa pavitrO
'sti |

IV yaH kazcit pApam Acarati sa vyavasthAlag-
ghanaM karOti yataH pApamEva vyavasthAlag-
ghanaM |

V aparaM sO ‘'smAkaM pApAnyapaharttuM
prAkAzataitad yUyaM jAnltha, pApanjca tasmin
na vidyatE |

VIyaH kazcit tasmin tiSThati sa pApAcAraM na
karOti yaH kazcit pApAcAraM karOti sa taM na
dRSTavAn na vAvagatavAn |

VI hE priyabAlakAH, kazcid yuSmAkaM bhra-
maM na janayEt, yaH kazcid dharmmAcAraM
karOti sa tAdRg dhArmmikO bhavati yAdRk sa
dhAmmikO 'sti|

VI yaH pApAcAraM KkarOti sa zayatAnAt
jAtO yataH zayatAna AditaH pApAcArl zay-
atAnasya karmmaNAM lOpArthamEvEzvarasya
putraH prAkAzata |

X yaH kazcid IzvarAt jAtaH sa pApAcAraM na
karOti yatastasya vIryyaM tasmin tiSThati pA-
pAcAraM karttunjca na zaknOti yataH sa IzvarAt
jAtaH |

XityanEnEzvarasya santAnAH zayatAnasya ca
santAnA vyaktA bhavanti| yaH kazcid dharm-
mAcAraM na karOti sa IzvarAt jAtO nahi yazca
svabhrAtari na prlyatE sO 'plzvarAt jAtO nahi |

Xl yatastasya ya AdEza AditO yuSmAbhiH zru-
taH sa ESa Eva yad asmAbhiH parasparaM
prEma karttavyaM |
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XI pApAtmatO jAtO yaH kAbil svabhrAtaraM
hatavAn tatsadRzairasmAbhi rna bhavitavyaM |
sa kasmAt kAraNAt taM hatavAn? tasya karm-
mMANI duSTAni tadbhrAtuzca karmmANi dharm-
mANyAsan iti kAraNAt |

XI hE mama bhrAtaraH, saMsArO yadi yuS-
mAn dvESTi tarhi tad AzcaryyaM na manyad-
hvaM |

XV yayaM mRtyum uttlryya jlvanaM prApta-
vantastad bhrAtRSu prEmakaraNAt jAnImaH |
bhrAtari yO na prlyatE sa mRtyau tiSThati |

XV yaH Kkazcit svabhrAtaraM dvESTi saM
naraghAtl kinjcAnantajlvanaM naraghAtinaH
kasyApyantarE nAvatiSThatE tad yUyaM
jAnltha |

XVI asmAkaM KkRtE sa svaprANAMstyakta-
VAn ityanEna vayaM prEmnastattvam ava-
gatAH, aparaM bhrAtRNAM KkRtE 'smAbhirapi
prANAstyaktavyAH |

XVIL sAMsArikajlvikAprAptO yO janaH sv-
abhrAtaraM dInaM dRSTVA tasmAt svlyadayAM
ruNaddhi tasyAntara Izvarasya prEma kathaM
tiSThEt?

XVI. hE mama priyabAlakAH, vAkyEna jih-
vayA vAsmAbhiH prEma na karttavyaM kintu
kAryyENa satyatayA caiva |

XX EtEna vayaM yat satyamatasambandhlyAs-
tat jAnImastasya sAkSAt svAntaHkaraNAni sAnt-
vayituM zakSyAmazca |

XX yatO ‘'smadantaHkaraNaM yadyasmAn
dUSayati tarhyasmadantaH karaNAd IzvarO
mahAn sarvvajnjazca |
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XXI hE priyatamAH, asmadantaHkaraNaM
yadyasmAn na dUSayati tarhi vayam Izvarasya
SAKSAt pratibhAnvitA bhavAmaH |

XXl yacca prArthayAmahE tat tasmAt prAp-
numaH, yatO vayaM tasyAjnjAH pAlayAmasta-
sya sAkSAt tuSTijanakam AcAraM kurmmazca |

XXIl aparaM tasyEyamAjnjA yad vayaM pu-
trasya ylzukhrISTasya nAmni vizvasimastasyA-
jnjAnusArENa ca parasparaM prEma kurmmaH |

XXV yazca tasyAjnjAH pAlayati sa tasmin
tiSThati tasmin sO'pi tiSThati; sa cAsmAn yam

AtmAnaM dattavAn tasmAt sO 'smAsu tiSThatlIti
jAnImaH |

1\Y

I'hE priyatamAH, yUyaM sarvvESvAtmasu na
vizvasita kintu tE IzvarAt jAtA na vEtyAtmanaH
parlkSadhvaM yatO bahavO mRSAbhaviSyad-
vAdinO jaganmadhyam AgatavantaH |

I TzvarlyO ya AtmA sa yuSmAbhiranEna pari-
clyatAM, yIzuH khrISTO narAvatArO bhUtvAgata
Etad yEna KkEnacid AtmanA svlkriyatE sa Iz-
varlyaH |

I kintu yIzuH KkhrISTO narAvatArO bhUtvA-
gata Etad yEna kEnacid AtmanA nAgglkriyatE
sa IzvarlyO nahi kintu KhrISTArErAtmA, tEna
cAgantavyamiti yuSmAbhiH zrutaM, sa cEdAn-
Imapi jagati varttatE |

IV hE bAlakAH, yUyam IzvarAt jAtAstAn jita-
vantazca yataH saMsArAdhiSThAnakAriNO 'pi
yuSmadadhiSThAnakArI mahAn|

V tE saMsArAt jAtAstatO hEtOH saMsArAd
bhASantE saMsArazca tESAM vAkyAni gRhlAti |
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VI vayam IzvarAt jAtAH, IzvaraM yO jAnAti
sO'smadvAkyAni gRhlAti yazcEzvarAt jAtO nahi
sO'smadvAkyAni na gRhlAti; anEna vayaM saty-
AtmAnaM bhrAmakAtmAnanjca paricinumaH |

VIl hE priyatamAH, vayaM parasparaM prEma
karavAma, yataH prEma IzvarAt jAyatE, aparaM
yaH kazcit prEma karOti sa [zvarAt jAta IzvaraM
vELtti ca|

VIl yaH prEma na karOti sa IzvaraM na jAnAti
yata IzvaraH prEmasvarUpaH |

X asmAsvizvarasya prEmaitEna prAkAzata
yat svaputrENAsmabhyaM jIvanadAnArtham Iz-
varaH svlyam advitlyaM putraM jaganmadhyaM
prESitavAn |

X vayaM yad IzvarE prltavanta ityatra nahi
kintu sa yadasmAsu pritavAn asmatpApAnAM
prAyazcirttArthaM svaputraM prESitavAMzcEty-
atra prEma santiSThatE |

X hE priyatamAH, asmAsu yadlzvarE-
NaitAdRzaM prEma kRtaM tarhi parasparaM
prEma karttum asmAkamapyucitaM |

Xl [zvaraH kadAca KEnApi na dRSTaH yadyas-
mAbhiH parasparaM prEma kriyatE tarhlIzvarO
'smanmadhyE tiSThati tasya prEma cAsmAsu
sEtsyatE |

Xl agsmabhyaM tEna svaklyAtmanOM'zO datta
ityanEna vayaM yat tasmin tiSThAmaH sa ca yad
asmAsu tiSThatIti jJAnImaH |

XV pitA jagatrAtAraM putraM prESitavAn Etad
vayaM dRSTvVA pramANayAmaH |

XV yIzurlzvarasya putra Etad yEnAgglkriyatE
tasmin IzvarastiSThati sa cEzvarE tiSThati |



1 John IV:XVI X 1 John V:II

XVI asmAsvlzvarasya yat prEma varttatE tad
vayaM jnjAtavantastasmin vizvAsitavantazca |
IzvaraH prEmasvarUpaH prEmnl yastiSThati sa
IzvarE tiSThati tasmiMzcEzvarastiSThati |

XVII sa yAdRzO 'sti vayamapyEtasmin jagati
tAdRzA bhavAma EtasmAd vicAradinE 'smAbhi
ryA pratibhA labhyatE sAsmatsambandhlyasya

prEmnaH siddhiH |

XVI. prEmni bhIti rna varttatE kintu sid-
dhaM prEma DbhItiM nirAkarOti yatO bhItiH
sayAtanAsti bhItO mAnavaH prEmni siddhO na
jAtaH |

XX asmAsu sa prathamaM pritavAn iti
kAraNAd vayaM tasmin prlyAmaheE |

XX IzvarE 'haM prlya ityuktvA yaH kazcit
svabhrAtaraM dvESTi sO 'mRtavAdI| sa yaM
dRSTavAn tasmin svabhrAtari yadi na prlyatE
tarhi yam IzvaraM na dRSTavAn kathaM tasmin
prEma karttuM zaknuyAt?

XXI  ata IzvarE yaH prlyatE sa
svlyabhrAtaryyapi prlyatAm iyam AjnjA tasmAd
asmAbhi rlabdhA |

I yIzurabhiSiktastrAtEti yaH kazcid vizvAsiti
sa IzvarAt jAtaH; aparaM yaH kazcit janayitari
priyatE sa tasmAt jAtE janE 'pi prlyatE |

I vayam Izvarasya santAnESu prlyAmahE tad
anEna jJAnImO yad IzvarE prlyAmahE tasyAjn-
JAH pAlayAmazca |

Il yata IzvarE yat prEma tat tadlyAjnjApAla-
nEnAsmAbhiH prakAzayitavyaM, tasyAjnjAzca
kaThOrA na bhavanti |
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IV yatO yaH kazcid IzvarAt jAtaH sa saM-
sAraM jayati kinjcAsmAkaM yO vizvAsaH sa
EvAsmAkaM saMsArajayijayaH |

Vylzurlzvarasya putra iti yO vizvasiti taM vinA
kO'paraH saMsAraM jayati?

VI sO'bhiSiktastrAtA ylzustOyarudhirAbhyAm
AgataH kEvalaM tOyEna nahi kintu tOyarud-
hirAbhyAm, AtmA ca sAkSI bhavati yata AtmA
satyatAsvarUpaH |

VI yatO hEtOH svargE pitA vAdaH pavitra
AtmA ca traya imE sAkSiNaH santi, traya imE
caikO bhavanti |

VI tathA pRthivyAm AtmA tOyaM rudhiranjca
trINyEtAni sAkSyaM dadAti tESAM trayANAm
EkatvaM bhavati ca|

X mAnavAnAM sAkSyaM yadyasmAbhi
rgRhyatE tarhlzvarasya sAkSyaM tasmAdapi
zrESThaM yataH svaputramadhlzvarENa dattaM
sAkSyamidaM |

X Izvarasya putrE yO vizvAsiti sa nijAntarE tat
sAkSyaM dhArayati; IzvarE yO na vizvasiti sa
tam anRtavAdinaM karOti yata IzvaraH svapu-
tramadhi yat sAkSyaM dattavAn tasmin sa na
vizvasiti |

X tacca sAkSyamidaM yad IzvarO 'smabhyam
anantajlvanaM dattavAn tacca jIlvanaM tasya
putrE vidyatE |

XIyaH putraM dhArayati sa jlvanaM dhAriyati,
Izvarasya putraM yO na dhArayati sa jlvanaM na
dhArayati |

XII [zvaraputrasya nAmni yuSmAn pratyEtAni
mayA likhitAni tasyAbhiprAyO 'yaM yad yUyam
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anantajlvanaprAptA iti jAnlyAta tasyEzvarapu-
trasya nAmni vizvasEta ca|

XV tasyAntikE 'smAkaM yA pratibhA bhavati
tasyAH kAraNamidaM yad vayaM yadi tasyAbhi-
mataM kimapi taM yAcAmahE tarhi sO 'smAkaM
vAkyaM zRNOti |

XV sa cAsmAkaM vyat kinjcana yAcanaM
zRNOLtIti yadi jAnImastarhi tasmAd yAcitA varA
asmAbhiH prApyantE tadapi jJAnImaH |

XVl kazcid yadi svabhrAtaram amRtyujanakaM
pApaM  kurvvantaM  pazyati tarhi sa
prArthanAM karOtu tEnEzvarastasmai jlvanaM
dAsyati, arthatO mRtyujanakaM pApaM
yEna nAKkAritasmai| kintu mRtyujanakam
EkaM pApam AstE tadadhi tEna prArthanA
kriyatAmityahaM na vadAmi |

XVl sarvva EvAdharmmaH pApaM kintu sarv-
vapAMpa mRtyujanakaM nahi |

XVIl ya IzvarAt jAtaH sa pApAcAraM na karOti
kintvizvarAt jAtO janaH svaM rakSati tasmAt sa
PApAtmA taM na spRzatlti vayaM jAnImaH |

XX vayam IzvarAt jAtAH kintu kRtsnaH saM-
sAraH pApAtmanO vazaM gatO 'stlti jAnImaH |

XX aparam Izvarasya putra AgatavAn vayanjca
yayA tasya satyamayasya jnjAnaM prApnuyA-
mastAdRzIM dhiyam asmabhyaM dattavAn iti
jAnImastasmin satyamayE 'rthatastasya putrE
ylzukhrISTE tiSThAmazca; sa Eva satyamaya
IzvarO mantajlvanasvarUpazcAsti |

XXI hE priyabAlakAH, yUyaM dEvamUrttib-
hyaH svAn rakSata| AmEn |
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